(ec poiccong et le cormoran

I nétait point détang dang tout le voisinage
Quun Cormoran neit mic & contribution :
Viviers et récervoire lui payaient pengion.

Sa cuicine allait bien : maic, loreque le long Age
Eut glacé le pauvre animal,

(& méme cuicine alla mal.

Tout Cormoran ce cert de pourvoyeur lui-méme.
(e nétre, un peu trop vieux pour voir au fond dec eaux,
/(/'ayant ni filete wi réceaux,

Souffrait une dicette extréme.

Que fit-il ? (e becoin, docteur en ctratagéme,
Lui Fournit celui-ci. Sur le bord d'un étang
Cormoran vit une écrevicee.

& Ma commere, dit-il allez tout a linctant

Porter un avic important



A ce peuple : il faut quil péricce ;

(e maitre de ce lieu dang huit jours péchera. »
C'écrev,'cce en hite cen va

Conter le cac. Grande ect [émeute.

On court, on caccemble, on députe

A lviceau : « Seigneur Cormoran,

Dod voue vient cet avie ? Quel ect votre garant %
Etec-voue cir de cette affaire ?

Ny cavez-vous reméde ? Et qulect-il bon de faire ?
— Changer de lieu, dit-il. — Comument le feronc-noue ?
- Men coyez point en Coin : je vous porterai tous,
(un apréc (autre, en ma retraite.

Nul que Dieu ceul et moi nen connait lee cheming :
11 wect demeure plug cecréte.

Un vivier que Nature y creusa de cec maing,
Inconnu dec traitree humaing,

Sauvera votre république. »



On le crut. (e peuple aquatique

(un aprée [autre fut porté

Soug ce rocher peu fréquente.

(&, Cormoran le bon apitre,

Lec ayant mis en un endroit

Trancparent, peu creux, fort étroit,

Vous les prenait cang peine, un jour lun, un jour [autre ;
11 leur apprit & leurs dépens

Que [on ne doit jamaic avoir de confiance

En ceux qui cont mangeurs de genc.

Ile y perdirent peu, puicque [humaine engeance

En aurait aussi bien croqué ca bonne part.

Qu'/m,borte qui vous mange, howmme ou /oa,b ; toute pance
Me parait une é cet éqard :

Un jour pluc tot, un jour plus tard,

Ce nect pas grande différence.

Jean de (a Fontaine (1621-1695)



